Leopoldo Alas

/ { Comentario [LT1]:

]Bustamante\

iPero, sefior, si él no lo negaba, si ya sabiaenia tazén su mujer! ¢Que la plaza
estaba por las nubes? jClaro! ¢{Que todo costababkd de lo que valia tres afios atras?
iCierto! ¢Que un padre con tres hijos de pocos gfide muchos dientes, no podia
consagrarse al arte poco lucrativo, aunque muydsonrde hacer charadas en verso, ora
improvisadas, ordiscurridassi tenianintringulis? Corriente. En todo eso estaba él, y ya
habia escrito tres cartas al sefior Lopez, el dijpytpidiéndole un destino; por cierto que
Lépez no le habia contestado a ninguna... Perosquespetase su vocacion. jQué mal
hacia él a nadie descifrando logogrifos y discadieotros muchos mas complicados! La
vocacién no se discute. El habia nacido para aggredro de literatura y habia que dejarle
en paz o lo echaba todo a rodar, y se comia arep#op hijos con dientes y todo, como el
dios Saturno de la mitologia.

Su primer hijo era hija y se llamaba Paz, pero @uante la llamabmi primerg y a
Gil, que seguia, le llamalmi segunda/ a Maria de la Oni tercera

-Bustamante -le dijo una noche su mujer, que hedlaa por el apellido y ya estaba
hasta el mofio de charadas-, es necesario que saltslrid y le saques a Lépez una
credencial aunque sea de las entrafias.

-Si, esposa mia, estoy conforme; me trasladaré&apital, veré a Lépez y si no me
da eso, le pondré en I&satiempogiel Eco de los Pésitosomo chupa de domine con
esta charadita, que se me ha ocurrido ahora:

Prima es neutro, aunque te asombre,
mi segundgpega bien,
y mi todoes un mal hombre

gue me la pega también.
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-iBustamante! Para no decir mas que tonteriass.val® que te duermas. (Estaban
en el lecho nupcial).

-Bueno, esposa mia, pues en tal caso, la soluni@h mimero préximo; quiero decir
gue hasta mafiana.

Y dio media vuelta y se quedd dormido.

*
* %

Pocos dias después llegaba a Madrid nuestro Bustanwure se llamaba Miguel
Paledlogo, segun él, aunque lo de Pale6logo nbas el calendario y si en la historia
bizantina. Pero creia Bustamante que Paledlogoekipellido de un San Miguel no
Arcangel. De todas maneras, él llegé a Madrid drealcorreo, a las ocho de la mafiana.

Su mujer le habia recomendado que fuese a pasaniina fonda de Lépez, aunque
le costase muy caro este lujo. El propésito de dBasacuala era que su Miguel, su
Bustamante, como ella decia, se agarrase a losnfdddel diputado desde el ser de dia
hasta las altas horas de la noche, que eran pasaRiscuala las diez. Prometié Miguel a
su esposa hacerlo como ella pedia, pero en cuagto & la corte, donde no habia estado
hacia diez afios, le entr6 mucho miedo a todo lodgray la fonda cara se le aparecié como
un Medina Zara como un palacio de cristal, y el diputado Loépeme unsatrapa de siete
colas(apéndices que él atribuia a los satrapas).

No se atrevio a entrar en la gran fonda y dio ahewo las sefias de la de Pepito
Rueda, un estudiante de su pueblo, mas andaluzugpedse, que era de Utrera. Pepito
Rueda era muy amigo de Bustamante, que le dobladdald pero consistia el aquel de la
amistad en que ambos eran de genio alegre y ardides literatura, cada uno segun sus
posibles. Pepito mojaba algo en varios periodiguttatiricos de la corte. Escribia unas
cronicas del Senado llamando animales a todos doaderes desde el marqués de la
Habana para abajo, y, es claro, el director debgieo le quitaba de las cronicas los
insultos, que él llamaba lasurrenciasy ademas no le pagaba.

Con la influencia que se ha visto que Ruedia tem la prensa, habia conseguido
publicarle a Bustamante méas de una charada erelosy revistas de Madrid.
Bustamante estaba muy agradecido a Rueda, porue&ambién por su propio mérito
tenia Miguel depar en par abiertas las columnas de varios periodi€sta frase, que
repetia sin cesar, pareciale muy elegante y fualgrau asombro cuando en cierta ocasion
le convencieron de que las columnas no tenianquegabrirse y menos de par en par. Lo
cierto era que él desde el pueblo habia empezadmdar la solucién de tharaday del
logogrifoy hasta desalto de caball@al Almacén de las modaal Correo eleganteala
Camelig periddicos de sefioritas, yEto de los Pésitol principio, aunque la solucion
fuese la que él decia, no le contestaban los peogidoero después... jAh! Qué emocion
tan pura, tan intensa la suya cuando ley6 por lieepa en eEco de los Pésitow
siguiente: -«Correspondencia particular. Sr. DPMB. Ha acertado usted. El todo es
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Carratraca, pero los versos de usted no se pueden publicaque el chiste que V. emplea
al descifrar algunas silabas no es del gusto deigeimoderno».

La Cameliaera mas lacénica y mas elocuente, decia: «El SMiguel Pale6logo
Bustamante de... nos envia la solucion de la chadatinimero anterioBobadilla Dice
asi:

»Mi primeray mi segunda
es defecto personal,

y mi segunda primera

ante una moza con sal...
Asi empieza tu charada

y veo con claridad
gueprimay segundashoba
y asi, puedo continuar.
Terciay segundaes cantante
-pero escribiéndolo mal-.

¢ Y primay cuartase come?,
pues no me diga V. mas.

El todoes una estacion...

Bobadilla.. claro esta».

No ocultaba Bustamante que le costaba mucho trélaajer estos versos y otros por
el estilo, y si no se hubieran inventado los rigdms hubiera inventado él para salir de
tamarfios apuros. Y aqui me permitiré una digresiarretdrica y poética de este literato de
su pueblo, digresion util porque pinta la manerantgar versos que tienen muchos
escritores de cabeza de partido. Bustamante, @asido que el escribir versos era
operacion que hacia sudar y llegaba a calentaaldaza, creia, lleno de légica, que el
mayor mérito de uwverso (vulgo poesia) estaba en que fuera muy grandettasianas
renglones mejor. ¢No tiene mas mérito un andarénamala cinco horas sin descansar que
otro que sélo ande tres horas? ¢No apuestan l@sies a quién aguante mas? Asi era
Bustamante, un poeta de resistencia; y asi crejaeétiebian ser los poetas. El cambiar de
metro se le antojaba una abdicacién. Nada de rdtden¢fue ademas nunca le salian a
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derechas), romance y tente tieso; pero romanceiit@olo asonante (€l no lo llamaba asi)
aunque fuese mas largovelrsoque de Gibraltar a Madrid.

Ahora si, eso de que habian de estar mal los r@sasiccaian en copla completa
(consonante) le parecia a Miguel una barbaridad, permiso de Ruedita. El que las
palabras acabasen con las mismas letras, exacemgrd era mérito mayor?, ¢no tenia
mas dificultad?, pues cuantos mas consonantes meince, mejor. Sin saber por qué,
preferia los romances agudos, porque el recurtmsdesrbos en infinitivo (si era eneoi
el romance) le parecia muy util, y cuando no bastsw, valia aquello d&as, ya, jtras!,
jah!, jquia!, jvoto val, pues, jeh!, jpardiez!, éim, grano de anis, jpor San Gily otras
interjecciones y frasecillas por el estilo.

Bustamante, como ibamos diciendo, en vez de if@ntda de Lopez buscé la posada
de Rueda y sorprendi6 al literato estudiante ereatd, tres horas escasas después de
haberse acostado el autorcillo satirico, que ticsdma, por no ser menos que otros.

-¢ Quién esta ahi? -grité asustado Rueda, que lEemla costumbre de cerrar su
cuarto por dentro.

-iSoy yo! -le respondio-. Mi primera en el pentagaa mi segunda un senador, (sSi se
le pone una diéresis) de varias obras autor.

Queria decir Mi-Gdell... y Renté.
Pepito abrid, y volvid corriendo a meterse en la@a

-jArriba, perezoso! -gritdé el del pueblo, dejandmaumaleta sobre la cémoda, una
manta de viaje sobre la mesa de escritorio, ungpassobre una silla y la sombrerera
sobre la cama.

Rueda no protesto: pero no queria levantarseclia laafio madrugar.
-¢,Como se entiende? jArriba!

Y jcataplum!, el robusto autor de charadas cogiéothon por una punta, dio un
tiron y Pepito vino al suelo. No habia manera @mdérse. Asi las gastaban alla. La verdad
era que el empingorotado Lopez no hubiera sufridohroma de este calibre.

Almorzaron juntos y temprano, después de lavarsepillarse el del pueblo. Se le
ajusté lo mas barato que se pudo un cuarto coasvastun pasillo que comunicaba, aunque
no directamente, con una galeria, y alli se acomadibuen provinciano que tenia la
conviccién de que en Madrid todos viven asi, agaay a oscuras, y por esto no se quejo.
iPara lo que él pensaba parar en casa!

-¢ El café lo tomaremos con esos sefioresypaiesto? -dijo después de almorzar
Bustamante, que habia encontrado el vinillo bueno ge lo habia escatimado por aquello
de que lo mismo pagaba bebiendo mucho que bebjmwn

Esos sefioresran los redactores dBlsturi, periédico en que a la sazén escribia el
empecatado Rueda. Los redactores Balturi eran varios estudiantesn - partibus
infidelium, de la facultad de Medicina.
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El Bisturi hablaba de politica, de teatros, de todo, y eapeente tenia por objeto
desacreditar -si tanto podia-, a los altivos catembs de San Carlos que osaban dejar
suspensos a los malos estudiantes, aunque fuededigtas. Rueda era el Unico redactor
no técnicocomo él decia, del periédico. Se le habia buspadsu gran fama de escritor
satirico y por sus ideas materialistas, demostradagrios ataques humoristicos al culto y
al clero. Esto Ultimo no le gustaba a Bustamamteofoso creyente, aunque no fanatico,
porque en él la religidon era una necesidad detariiseia por temperamento; sin un ideal
no comprendia la existencia. Y al decir esto, sabpi mirando una guitarra que también
habia traido consigo. En fin, lo mejor era la @heia, y él perdonaba de buen grado a los
sefiores redactores disturi su falta de principios religiosos, en gracia adacion de
«Charadas y acertijos» que publicaban en la cptate.

Pepito advirtié que los literatos no iban al caifé temprano.

-Bueno, pues entonces iré yo antes a ver a esezl.gpe tiene que sacarme un
destino. Espérame tu en el café, y yo iré a estasielos para que me presentes a esos
jovenes ilustres.

Salieron de casa juntos y en la Puerta del Soégararon. Bustamante bajé por la
calle del Arenal. Iba hacia la casa de Lépez corfmlievasen al matadero; se paraba ante
todos los escaparates. En la vidriera de un caféalgados de un cordel varios periddicos.
El Bisturi estaba entre ellos. Sinti6 cierto orgullo. jEle geababa de llegar del pueblo, era
amigo de los que escribian aquel papel impresobigd@almorzado con uno de los
redactores! El viejecillo que vendia los papelepudo notar la sonrisa de lastima con que
le estaba mirando Miguel Paledlogo. ComptdBisturi y entré en el café. jQué diablo!
Tiempo habia de ver al sefior Lopez, que despudsdde no escribia en los papeles ni
hablaba en el Congreso ni era tan gran personaje cmfa su mujer.

-¢Qué quiere el seforito? -le pregunté un mozeoadiki. Bustamante quiso cerveza.
Mala hora para tomar cerveza, pero no encontrduemeimoria bebida mas propia de un
literato, como él era sin duda y cada vez més.

-¢Quién sabe -pensaba, mientras ponia cara der&imath cerveza que tragaba-,
quién sabe? Acaso mis relaciones literarias marsimejor que Lépez para mi pretension.
Donde menos se piensa... Y esta prensa satimmfluye mucho. Tal ministro que se rie de
todas las minorias, tiembla ante una caricaturante anos versitos satiricos de pie
quebrado. Es muy posible gEEBIsturitenga mas influencia que Lépez.

Y para matar el tiempo en vez de ir a visitariputhdo, pidié papel y pluma y se
puso a escribir.

No a su mujer, no. Escribié el nombre y apellidolde ministros y comenzé a
manchar el pliego con versos, encima de los cyales:Anagramas politicas

Asi esper0 la hora de ser presentado a los satii@Bisturi.

Cuando Miguel Paledlogo Bustamante llegé al caf§ense reunian los redactores
de El Bisturi, que era el Suizo Nuevo, ya los ilustres periadissatiricos como diablos,
estaban alrededor de una mesa discutiendo, cornostiembre. Rueda los habia enterado
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de las condiciones fisicas y morales de su coldoorl de las charadasy como notara
gue sus comparieros insistian en tener en muy dogdsaro provinciano, para hacerle
valer recurrié a una mentira que le parecio inazelnés dijo que era rico, y muy capaz, si
alli halagaban su vanidad, de subvencididisturi, que se moria de hemoatisis.

La presentacion se hizo con solemnidad. Rueda ®stovella muy digno y serio
como un introductor de embajadores. Era el muchaddaluz de la clase de los sosos y
tristones, y en su candidez, vecina de la pobrezasgiritu, propendia a mirar todas las
cosas por el lado serio, que podian no tener sajuie

Bustamante no tratdé ni un momento de ocultar qu@basconmovido, realmente
conmovido.

En él las impresiones fuertes se traducian en darstopioso y de mal tono que
bajaba por la frente hasta el tejado de cejas tafp@s, en una sonrisa de barro cocido,
toscamente modelado, y en un ceceo tartajoso @gpiraba compasion, quitando al mas
cruel las ganas de burlarse.

Los redactores dé&l Bisturi supieron apreciar en lo que valia la humildad del
provinciano, y después de significar que era y&daesa, que se le admitia alli como un
ingenio colaborador, siguieron las disputas intepigas.

Bustamante coloco su taza de café en una esquite mesa, juzgando que harto
honor era para él disponer de tan reducido espaei@entd al sesgo, para tomar menos
sitio, y se jurd en el fondo de su «fuero interm@gar todo el gasto aquel dia. Oia y
callaba, y decia a todos con la cabeza que siegueomo ellos aseguraban, aunque se
contradijeran. De vez en cuando, si la discusi¢ecsaéoraba y no temia ser oido ni visto, se
acercaba a su amigo Rueda y le decia en voz laajgar sefias a veces: -¢Quién es este?

-Este que habla tan bien, ¢quién es? -pregunt@mrjnsefalando a un joven alto, de
barba negra, de buena figura, pero insulso de siprdacio y repugnante, porque se hacia
vivaracho y gracioso cuando la pereza meridiontdbaspintada en todo él pidiendo a
voces silencio, reposo, vida de vegetal, nada déagiones cerebrales.

-¢Ese? Ese es una notabilidad -respondié de bedRaedda, al oido de Miguel-. Es
Merengueda, que ha escrito ya un articulb@nLunes de El Imparcialinos versos elma
llustraciony todo lo que ha querido éma Raza Latingy La Moda Libre

Paledlogo se volvié para contemplar a Merenguesiatalante.
-Si, si, me suena -dijo.

Merengueda era el redactor principal EleBisturi, escribia los articulos de fondo,
gue tenian que ser muy intencionados, sétiras @amtéridas, y de un estilo muy alegre,
familiar y... vamos, barbian como decian ellos.

Merengueda (que se llamaba Narciso), tenia la clesdid habilidad de asimilarse
(frase suya) todas las muletillas de moda en logdieos festivos que él admiraba e
imitaba. Como en los articulos de esos periddicosatia haber mas gracia que la de un
estilo plebeyo, chabacano, desalifiado y capricldagado de idiotismos necios, de giros
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y vocablos puestos en uso por una moda irracipoal) trabajo le costaba al satiricoEle
Bisturi parecerse hasta igualarlos a los humoristas des gtapeles muy leidos vy
acreditados. Por lo cual los amigos de Merenguetinian por un Figaro en ciernes.

Para comenzar su articulo tenia siempre una maletie usaba sin conciencia de
ella, creyendo que cada vez se le ocurria potiieepa y que tenia gracia y originalidad.

«Pues, sefior, el gobierno nos quiere hacer felfcegnada!, hay que dejarle pasar
con la suya; porque, lo que digo yo, sefiores.shefpezaba un dia el articulo.

Y otro dia: «Pues, sefior; que el gobierno se qaigeelar con nosotros».
Y otro: «Pues, sefior; que el gobierno es un basbian
Y cuando no erpues sefioeradecididamente

Aquello de empezar patecididamentese le antojaba a Merengueda un recurso del
mejor gusto, porque parecia como que se seguiartthibl. de lo que no se habia hablado
todavia.

A estas y otras tonterias del satirico, que dekfader datiles, las llamaban sus
admiradores «sencillez, naturalidad, facilidad».

-iQué facil es el estilo de Merengueda! -decian.

Y si era facil, jcomo que asi puede escribir cualqliLas ideas del redactor en jefe
(pero sin subordinados) @# Bisturi corrian parejas con su estilo. Pensaba a la nyatts
la misma desfachatez y superficialidad con queildacr Era materialista, o mejor
positivista... Que no se le hablase a él de matafita metafisicdabia hecho su tiempo
decia con un horroroso galicismo.

Habia otro redactor dg&l Bisturi que se pintaba solo para criticar a todos losrasito
y artistas del mundo.

Era el primer envidioso de Espafia, y en su conse@ese le hizo critico del
periédico. Lo mismo hablaba y escribia de teatquie de novelas, de poesia lirica, de
historia, de filosofia, de legislacion, de pintyrade musica, de arquitectura y diablos
coronados.

Se llamaba Blindado y lo estaba contra todos leguaes de la vergiienza que no
conocia. Hablaba en el Ateneo, donde se reia deddlgide Krause. Para censurar un libro
gue tratase materia desconocida para él (cualaegria), comenzaba por enterarse de la
ciencia respectiva por el mismo libro, y despuéslelerle todos sus conocimientos sobre
el asunto, insultaba al autor, en nombre de lac@emisma y le daba unas cuantas
lecciones aprendidas en su libro. Si el caso diaasrun cuadro, recurria al tecnicismo de
la musica, y hablaba de la escala de los colosddpdo, de unaspeciede melodiade los
matices, de las desafinaciones, de las fugas de @aro si se trataba de musica, entonces
recurria a los términos de la pintura, y deciaeu& 6pera o lo que fuese, no habia claro-
oscuro, que la voz del tenor era blanca, azul tetdp que las frases no estaban bien
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matizadas, que la voz no tenia buen dibujo, etc.,Todo lo decia al revés. También era
positivista.

Los demas redactores & Bisturi eran de las mismas trazas. Para ellos no habia
eminencia respetable, trataban al Himalaya corseraillo de San Blas.

-Ese Campoamor esté chocho -decia uno.

-iDon Federico Rubio! jDon Federico Rubio! Un buemijeino, pero no es profundo,
y ademas es poco atrevido.

-iEncinas! Encinas comparado conmigo es como wmstrbcomo oleaster.
-iEn Espafia no hay poetas!

-iEn Espafia no hay médicos!

-iEn Espafia no haghicha..!

-iNi limond

Bustamante oyendo estos y otros disparates, y lgumas copas de cognac en el
cuerpo, estaba como quien ve visiones y muy cotor8e limpiaba el sudor del robusto
cuello con el pafiuelo y pensaba:

-iSefior, si tan poco valen Campoamor, Encinas, Rubjoé poquita cosa debe de
ser mi sefior Lopez el diputado...! Decididamentevow a visitarle. Aqui hay que darse
tono.

Y acercandose a Rueda otra vez, le dijo en voz baja
-Oye, t0, ¢ qué opinan estos sefiores de Lopedipghdo de alla...?
Lo oyé Merengueda y grit6:

-iValiente animal!

-¢,Quién? -preguntd Blindado.

-Lépez, el andaluz.

-iOh, qué bruto!

-iQué zangano!

-iUn paquidermo!

-iun rinoceronte!

Bustamante se puso como un pavo y dijo con tondltiem

-No crean ustedes... también alla le tenemos pomequetrefe... Yo no pienso
pagarle la visita. jEs un avestruz!
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-iUn dromedario! -repitio el coro.
-Eso le decia yo a mi mujer... jUn dromedario!
Aquella tarde Igpag6 todo como se habia ofrecido, el colaborador de lasadaa.

Protestaron por formula algunos de los presentespzo vacilé breve rato y por fin
cobrd.

Not6 Bustamante que en aquel momento todos le mirar@l con respeto, con
asombro pudiera decirse, y, mientras se ponia mwigyado, sintié una vanidad infinita.

A la puerta del casino se despidieron algunos tedzs delBisturi. Pale6logo bajé
por la calle de Alcala con Rueda, Blindado y elrgat Merengueda.

Tomaron unananuelacerca de la Cibeles y como sardinas en banastaesenfa
pasear al Retiro.

Bustamante no conocia el paseo de coches, y arlleda explanada, cerca del
invernadero, donde se abre el horizonte como isil@liajo estuviera el Océano, al ver los
perfiles de los coches de lujo destacarse solrielel azul, se sinti@n un mundo mejoy
se le figuré que no mucho, pero algo, se fijabélda atencién de todos aquellos sefiores y
sefioras que se dejaban arrastrar a paso de toramgaerios, tan silenciosos como si el
ceremonioso paseo fuera parte de una solemnidgibsal, del dios del lujo y de la moda.

Cada vez se le iba subiendo mas humo a la cabezan esto y el mareo de la
cerveza y el cognac y el ruido y movimiento dedoshes, se puso medio borracho, muy
contento, sin saber por qué, y empez0 a ver visjoge le imaginaba que Merengueda y
Blindado eran dos grandes literatos que iban llamdaditencion, y que él, que les habia
pagado el café y los acompafiaba en asjugbn descubiertaambién iba camino de ser un
personaje.

Y tal es la perversidad humana y tanto deslumbaangtandezas de la tierra, que
Miguel Paledlogo tuvo que reprocharse el crimirehgamiento de pesarle que all4 en el
pueblo quedasen una esposa y varios hijos, coros t@ntos eslabones de una cadenay ser
un hombre en aquel Madrid, como Merengueda y Bliodagran seguramente.

Pero Miguel no tardd6 en desechar tan repugnanteasidy sentimientos y
experimentd en breve la saludable y moral reacd&nn carifio tierno y acendrado a los
pedazos de su alma que habia dejado en Andalutizndes pregunté a Rueda (que iba a
su lado, sentado en la ceja de la asendereada lmgnue

-¢, Cuanto costaria poner casa en Madrid, con mujesijos?
-Hombre... un Potosi. En Madrid la vida es muy cara

-Si, ya sé... ¢pero cuanto?

-Ademas... todo es relativo...

-Si, ya sé... ¢ pero crees td, que... con veintesaliés al afio...?
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-jAbsurdo! -grité Merengueda, que en aquel momeatadaba a un sefior que lucia
un carruaje de mucho lujo, lacayos de librea dfician soberbio tronco.

-¢,Quién es ese? -pregunto por lo bajo Miguel a Rueda

-El ministro de la Gobernacién -contestd Pepito afectada sencillez, como si a
cada momento saludasen ellos a un ministro.

-Ni con treinta mil, si es que quiere usted conmargpio, puede vivir en Madrid -
afiadi6 Merengueda, como dando mas importanciacangersacion que al incidente del
saludo ministerial.

-Ya meti yo la pata -pensé Miguel-, jcdmaode parecerle bastante dinero mil duros a
un hombre a quien saluda con la mano y sonriérelasaistro de la Gobernacion!

-En rigor, eso mismo le decia yo al diputado Lémentinué Bustamante, mintiendo
como un bellaco-; él me decia que bastaria aqdiestino de veinte a veinticuatro... pero
yo le contesté que menos de dos mil duros... nada.

-iY eso para vivir con hambre! -advirtié6 Rueda.
-iLo absurdo es poner casa! -dijo Blindado.

-Aqui no se debe vivir con familia y menos con cpsasta, a no ser millonario...
porque entonces se puede tener otra casa fueesae ¢

Rueda ri6 la gracia. Merengueda dijo sonriendo:
-No estéa mal.
Y Miguel Paledlogo tuvo la virtud de pueblo de wonprender el chiste.

-iQué barbian es ese Paco! -dijo Merengueda, gseatia volver a lo del saludo del
ministro.

-¢,Qué Paco? -preguntd Bustamante.
-Romero Robledo.

La mayor gloria de Merengueda era haber dado laoroato o seis veces al sefor
Romero Robledo: habia tenido también el honor deefjueinistro en persona le hubiera
pedido cierto articulo diciendo:

-Pollo, quiero ver ese palo que V. me pegaEémisturi.. Creo que tiene mucha
gracia y a mi me gusta ver el talento, aunque rseh @nemigo...

Aquel acontecimiento no era sélo gloria de Meredguesino de toda la redaccion.
iEl ministro sabia quEl Bisturile habiadado un palb

Desde entonces siguié pegandole... pero con pdte;de llamaba guapo, barbian,
buen amigo, generoso, feliz mortal, etc., etcétera.
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Cuando oy6 todo esto del ministro, Miguel se hindaésatisfaccion y por poco tira
de su asiento al pobre Rueda.

-¢Y diga V.; en qué ndmero... salid ese palo? tprggBustamante temblando de
emocion.

-En el 24... si, en el 24 creo...

iOh, felicidad! En el 24 precisamente venia un ¢wifo suyo cuya solucién era
Vercingétorix.

iEra posible que el ministro hubiese leido el logobiQué honor! jQué diria su
mujer cuando lo supiese! Miguel recordo las piasa@inigmaticas que habia escrito por la
mafiana en el café y se prometi6 atenuar los irsudto verso que dirigia al de
Gobernacion.

Y es mas, cuando el coche del ministro volvio apamto a la manuela dBisturi,
Bustamante, sin que lo notasen sus amigos, saludiar Romero Robledo con un saludo
zurdo y vergonzante, pero lleno de abnegacion yneds; el ministro no le contest6
porque no le vio siquiera. Iba sonriendo, eso sfpmo a él, no a Paledlogo, sino al
universo mundo.

Blindado no trataba a ningan ministro.
Le apestaba la politica... Pero también tuvo sudsainteresante.

Una sefiora de unos cuarenta afios, que iba solan@ncarretela con escudo
nobiliario, triste, aburrida se animé al ver a BAdo, se irguié y le saludé con el abanico y
con la gracia del mundo.

Blindado saludé con las lineas quebradas que usattances los pollos elegantes.
Rueda guifié el ojo a Merengueda, que se puso pddidmvidia.

Miguel, temiendo ser indiscreto, no preguntd nad#ao admird, desde otro punto de
vista, al afortunadisimo Blindado, que no soéloweraran critico, sino que se veia saludado
de aquel modo por marquesas muy elegantes, ausoaas.

-Decididamente -pens6é Bustamante imitando el edlido Merengueda-, estos
muchachos son notabilidade&lBisturi es un periddico de fuste. jOh! jSi no hay como la
prensa satirica!

Ya cerca del oscurecer se apearon frente al Suizo.
Miguel inmediatamente se acercé al cochero, sesmgwypago.
-iDe ningun modo...!

-No puede ser...
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-iCobre usted! -grité con energia el provincianajdendo al duro que habia
entregado al asturiano del pescante (perifrasipgfero a llamarle automedonte).

-Esti duro non me paez buenu, sefiuritu...

En efecto, aquel duro era falso, si bien no eraisimo que le habia entregado
Miguel.

De buena gana hubiera discutido la cuestion Pajegfmero le pareci6 ridiculo tener
alli a sus ilustres amigos detenidos, llamandadacn por tan poca cosa. Podian pasar el
ministro y la marquesa y enterarse. jDe ningln nlodonsentiria él!

Dio otro duro y el cochero le devolvié una peseta.

El escéptico Blindado cuando ya la manuela habiapadescido, tuvo una duda.
-Mire V. esa peseta... jEsa si que sera falsa plei&nte...!

Miguel tuvo pronto la seguridad de que era falsafento.

Blindado sonrié con amargura... y cierta satisfatci

Y Miguel, olvidando aquel par de duros pensé adiaira

-iCémo conoce este hombre el corazén humano! As$edluce marquesas y
despelleja autores.

En aquel instante se le ocurrié a Blindado el sigi# galicismo:

-¢,Si comiéramos en el Inglés?

La proposicién fue aprobada por unanimidad, perdesinpuso una condicion a
Bustamante: que no habia de pagar él por todos.

-iA la inglesa! -exclamé Ruedita.

-iA la inglesa! -repiti6 Blindado con menos fervor.

-Bueno, sefiores, no se hable de eso -respondibl&gde sonriendo con malicia, que
daba a entender su oculto pensamiento: pagarol@él Estaba decidido a hacer carrera por
alli, por la prensa satirica, y no vacilaba en iear un billete de cien pesetas, que
destinaba a aquella comida magna. El habia oidio giee muchos ricachos de pueblo se
habian hecho hombres en Madrid sin méas que daubtegja los personajes. Pues él queria
hacer lo mismo.

Subieron a los comedores, buscaron un gabinetecpateo cubiertos y el mozo les
preguntd, con un aire de gran sefior que desorieBtfstamante:

-¢,Cubierto?

Rueda y Merengueda se miraron vacilantes, peral&io, aguila en ciertos asuntos,
sobre todo en el conocimiento del coraz6n humaomochabia pensado muy bien
Bustamante, se apresuré a decir:
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-iNo, hombre, no! Trae la lista.

A Miguel le extrafié que Blindado tutease al camadertas patillas, y se dijo: -Estos
hombres audaces son los que suben. jCuanto daparyaireverme a tutear a ese... sefior
mozo!

El comedor en que estaban tenia su divan y espatangular, de cajon en
semejantes lugares comunes. Pero a Bustamanteelei¢paquello un lujo superior a los
propios merecimientos. El divan ancho y bien mallid parecia un incentivo demasiado
fuerte de la voluptuosidad. Cuando le dijeron qué sd comia coramiguitasy que
aquellos nombres inscritos en el espejo con disasagtan de las palomas torcaces que
solian acudir al reclamo de una buena mesa, Pgle&@mtié vacilar el edificio de sus
creencias morales de provinciano morigerado. Ydelss pueblo traia el proyecto vago,
indeciso, de ser infiel a su esposa una sola weppnnada, sino por ver de todo, por saber
lo que habia adelantado la civilizacion en ciedmeo que en su tiempo estaba muy
atrasado. Aquel divan y aquel espejo le recordawrplan en boceto de infidelidad
transitoria.

Trajo el camarero la lista, que estaba en franedslitin traducido.
Blindado puso el tarjetdn en manos de Miguel diben
-Que escoja el sefior; es su derecho de forastero.

Miguel se puso colorado y el consabido sudorcilio lds situaciones apuradas
comenzo a inundarle el cogote.

El habia traducido francés, en otra época, halida lel Telémacoy algo delGil
Blas.. Pero temia que la lengua del vecino imperima@! llamaba a Francia, y eso que
hacia algunos afios de la caida de Napoledn, tamidadengua del vecino imperio se le
hubiese ido de la memoria.

Lo primero que vio fue la lista de los vinos, pardiabia empezado por el reverso.

Pidi6 tres o cuatrghateauxpor lo pronto. Después se limpié el sudor copaéiuelo
y volvié a la carga. Todo lo que veia tenia nomd@e/ino; ademas lo decia arribéns y
esto significaba vinos o él habia olvidado el fémncPues, sefior -pensaba entre congojas-,
¢,Si serd moda ahora emborracharse con toda classodey no comer?

-Sefiores -dijo en voz alta-, esto me parece dedm&goismo; a mi me gusta de
todo, escojan ustedes.

Entonces Blindado tomé la lista, le dio la vueltpigié de lo mas suculento y
sabroso, nombrandolo en francés y preguntandosapiatb a Miguel:

-¢Le gusta a V. esto?

El otro aprobaba sin entender palabra. jDiablordecgés! Aquello no era lo que él
habia leido en efelémaca. écrevisse... aspergekl sabio Fenelén no decia palabra de
estas cosas. Indudablemente, las lenguas cambiabamm todo. Afortunadamente él,
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Miguel Paledlogo, se tenia por hijo de su siglostalea dispuesto a comer todos aquellos
gue se le antojaban neologismos franceses, y tiagtaesto a pagarlo.

Se comid bien; con los mariscos se ensafid0 Blindagm tenia proyectos
trascendentales. Comieron ostras, langosta, langsstalamares, todo ello regado con los
vinos correspondientes. A mitad de comida, Migugle habia perdido el miedo y se
ahogaba en sudor, tuteé al mozo para decirle:

-Oye, t0, ¢ hay encendida por ahi alguna estufa?

El mozo sonrid, dando a entender que comprendihigte. Miguel creia en la estufa
oculta.

-La estufa la tienes tu aquipglodita -dijo Blindado, dando una palmadita familiar
en el abdomen, respetable al fin, de Bustamante.

Y acercandose al oido del provinciano le dijo age le obligd a mirar al divan con
ojos llenos de lujuria.

-¢Odaliscas, eh? jAh, pillin! -gritd entre carcamdyrotescas el hombre de las
charadas.

-jCuidado! -dijo Ruedita, en voz baja, a Blindado.
-¢ Por qué?

-Porque me lo vas a emborrachar de veras.

-¢Y qué?

-iNo hay que abusar! -advirtié6 con gravedad dedntww prudente Merengueda, que
comia y bebia mas que todos y estaba muy pélido.

Muy bien le parecié a Bustamante lo de tomar hebates de terminar la comida;
era cosa nueva para €l semejante intermedio, peepltd excelente.

-iY mi mujer -pensaba-, que nunca da leche merengabbs chiquillos si no han
hecho antes la digestion! jQué preocupaciones mégysgoueblos!

-iPreocupaciones! -siguio reflexionando-. jQuiébesalespués de todo, si esto de la
fidelidad conyugal sera también una preocupaciG@gDés de todo, la moral es relativa,
como decia hoy este talentazo de Blindado en el café

-¢Odaliscas, eh? ¢ Con que odaliscas? -repitio ealtagziendo como un fauno.

-iHola, no le ha caido en saco roto! -dijo el cadtique aproximé su silla a la de
Miguel.

Hablaron en voz baja.

Rueda y Merengueda conferenciaron también.
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A los dos les daba la borrachera por la prudeRtiada decia:

-iEsto es abusar! Ese Blindado cree que por venarakgncias es tonto mi amigo...
iQuiere explotarle y degradarle...!

-iEs un cinico! jEsta comida le va a costar unrdihgHa pedido de lo mejor! -
respondié Merengueda, serio y sin perder bocado.

-¢A quién le va a costar un dineral?

-A Blindado... ¢{Pues a quién? Ya que él la pididqaege la pague; yo no traigo aqui
mas que dos duros...

-iPues lo menos nos sube a cinco por barba!
-iY ese otro bestia ha pedido tanto vino...!
-iY caro...! Yo traigo seis pesetas.

-iPues que pague Blindado!

-¢,Con qué?

-iQué sé yo!, con las costillas... jyo no pagoMgrengueda comia, serio, taciturno,
pélido, olvidado de que era un humoristdatelos politicos

Blindado, levantando el gallo, decia:

-¢Pues qué duda tiene? La moral es relativa.egigazén, Miguelito; has coincidido
con Pascal; verdad aqui... error al otro lado @deHwineos. El hombre es naturalmente
lascivo, el pudor en la mujer, una convencion.s baljeres de unas islas... las islas... las
islas... en fin,

Mas alla de las islas Filipinas.

Pues bien, las mujeres de alli se arrojan al agtegcercarse a nado a las naves de
los europeos y ofrecerles su cuerpo a cambio deradm pafiuelos de seda y otras
baratijas...

-iAsi se abri6 Espafia al cartaginés! -observé Buemtée, satisfecho de haber
colocado oportunamente una cita de primeras letras.

Blindado y Miguel Paledlogo quedaron en que la inera relativa y en ir aquella
noche a visitar a varias damas de las Cameliadjrinifeles y hasta empefiadas.

Cuando llegé la hora de pagar, Bustamante se imfistaba bastante borracho para
no admitir competencia. Gritd, insisti6 en pagarsélo, cuando ya nadie le llevaba la
contraria. Entregd, sin saber lo que hacia, uretbilde cien pesetas, y el camarero le
devolvioé unas cuantas en una bandeja plateadaahdefa deslumbrd a Paledlogo, que se
guardo aquellas creyendo que eran un dineral.

-iLa propina, hombre! -le advirti6 Blindado.
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-jAh, caballero, usted dispense...! Toma -afadiéordando que debia llamar de tu
al mozo. Y le dio un reluciente Amadeo.

-¢,A donde vamos? -pregunté Rueda en la calle.
-iHombre! Vamos a ver a esas sefioras... amigasdig.como pudo Miguel.

-No -observé Blindado-, has de saber, compadregguaalta sociedacho reciben
tan temprano. Ahora vamos al Real. Alli veras mesqs llanas y populares que no vacilan
en codearse con cualquiera. Iremos al paraiso,equdonde estan esas marquesas de
incognito. Nuestro traje no nos permite presentamlas butacas; los palcos por asiento
son cursis... Vamos al paraiso.

-Si, si, vamos.

Miguel habia oido en su pueblo que en el paraigonsaba lo mejor de Madrid; que
iba alli cada marquesa y cada duquesa, asi, coiamgde trapillo. A él se lo habia dicho
un gobernador de provincia, que también asistfealiso cuando era gobernador cesante,
y no se avergonzaba; iba, también, como un cuakyuie

Rueda y Merengueda, que tenian la borrachera #otipde la prudencia, dejaron
solos a Blindado y Paledlogo.

-iNos lavamos las manos! -dijo Rueda.

-Eso es -afiadi6 Merengueda-, no queremos ser 1Espen de las picardias de ese
tuno.

Rueda hablaba de pedir una satisfaccion a Blinddddiaa siguiente. Le habia
secuestrado al amigo, al probable protectdeld@isturi.

Miguel lleg6 con su nuevo Mentor madrilefio al psoaiel Real.

-Sobre todo no seas timido -le habia dicho Blindgmw, la escalera, que no se
acababa nunca-. No seas timido; aqui todo se haggar, el amor inclusive. Siéntate
junto a una chica guapa, que probablemente sexaéijun titulo. Oprimala usted; si ella
resiste al palo... pisela usted el pie. (Volviadedtratamiento de usted.)

-2 Y si ella esta en el banco inferior?

-Entonces le pisa usted una mano... Es decir, @semfin, la topografia dira a usted
c6mo y cuando ha de pisar o tocar, o lo que sea.

-Sentémonos aqui, que se domina el escenario.

-No, sefior, eso es cursi. No hay que ver, sinoLos. inteligentes, los criticos nos
sentamos aqui abajo.

Paledlogo siguio a su amigo a los bancos inferid@essentaron en la sombra. Desde
alli no se veia mas que el cielo mitolégico y ladgria paradisiaca. Pronto comenzé la
orquesta a hacer temblar el aire. Se tratabaRikhzj de Wagner. Pale6logo estaba
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aturdido con tal estrépito, y grande fue su asorabneer levantarse a todos los de aquel
banco, que eran, sin duda, los inteligentes, yagibmo energimenos, ensefiando los
pufios y los bastones a los dioses del techo:

-iMé&s tambores! jFaltan tambores! jSe defraudalalign! jMas tambores!...

-iMés tambores! jDios mio! —pensaba Paledlogo-ra;Baé querran tanto parche
estos caballeros?

Lo que es no entenderlo: él creia que sobrabanatéieres. No tard6 en olvidarse
del arte para no pensar mas que en una joven quieidenia cerca de si, a su espalda, la
cual ya le pisaba los faldones dbbhquet Era muy blanca y muy relamida, y Bustamante la
tuvo por duquesa desde la primera mirada con daeeldigné favorecerle, al volver él la
cabeza para contemplarla. De mirada en miradarelinziano iba perdiendo la poca
cabeza que le quedaba, y sin encomendarse al digidoa Dios no habia de ser), se
atrevio a pisar un pie diminuto, de la duquesitappge lo pis6 con la man@gue todo era
pisar, tratandose de Pale6logo. No habia otro m@ddi6 la nifia y no retiré aquella
monada, que tenia entre dedos gordos y blandé®eido lugarefio.

-iEsto es hecho! -pensé Paledlogo-. Aventura teseir® duquesa de Pinohermoso,
pongo por pino, se ha prendado de mi... Perdonmujer, pero esto honra a la familia.
Ademas, la moral es relativa y en Madrid es curdaase con repulgos.

Y atreviéndose mas, tocé el eldstico de la botéadduquesa (que traia botas con
elastico). Todavia call6 la aristocrata.

A Miguel le daba vueltas el paraiso delante dejos... Se ahogaba... no sentia mas
gue una audacia sin limites... Puso la mano sobrtohillo redondo, tentador... y acto
continuo creyé que le habian roto la espina dorsatced a un puntapié que la duquesa
tuvo a bien aplicarle, salva la parte, con todenkergia de su pudor sobresaltado.

La duquesita le llamé sin vergienza y rmabayeroy le preguntd retéricamente que
por quién la habia tomado, afiadiendo que si esenalli su papa... Pero estaba la mama,
gue llamd a Alfredito, un novio para la nifia, seotan poco mas arriba. Alfredito desafié
in continential provinciano, entre los siseos del publico. Eeseenario andaban a sablazos
con gran estrépito también. Miguel acepto el r@tover, oir ni entender; creia que estaba
loco, y escap6 de aquellos bancos perseguido pailliidos del publico inteligente. En el
entreacto, Blindado salié en busca de Miguel, je glie novalia la pena abroncarspor
tan poco. Aquella sefiorita no era duquesa, siodajun empleado en consumos, una cursi
de las pocas que se deslizaban entre la buenadadcael paraiso. Por eso ella habia
gritado. Cuando diera con una verdadera sefiora Paledlogo como no se quejaba por
mucho que él se insinuara.

Sin embargo, Bustamante se juré a si mismo nouasse mas, y se fue a los bancos
altos de la izquierda (del espectador), para cquitema su gusto a la familia real, que
estaba en frente, alla abajo, en su palco de di@emé unos gemelos de alquiler y
embelesado admiraba al rey, a la reina y a lagtia$a Un profundo sentimiento de amor a
la monarquia y a la dinastia le embargaba el dbmajisica hacia mayor su entusiasmo. El
rey tomoé unos gemelos muy grandes, pased la mpadal teatro, y... joh, placer! se le
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antojo mirar hacia arriba... jPaledlogo crey6 gqumiraba a él y que le miraba con fijeza!...
No, no debia de ser a él... jpero si... era a Elh.rigor, no era un desconocido, asi, en
absoluto, para Su Majestad. Al pasar el tren reakppueblo, siendo Paledlogo concejal,
habia saludado a Su Majestad en la plataforma dgbm.. y el rey se habia sonreido e
inclinado la cabeza... como ahora... También s ahora.

-iOh, no cabe duda, es a mi!
Y Paledlogo saludé a S. M., que ni siquiera vexatoncejal.

El entusiasmo dinastico le dur6 hasta el finaladédera. Contemplando estaba a sus
anchas, con los ojos metidos por los cristaleogl@émelos, como la familia del monarca
se despedia del publico, a lsordes de la marcha reatuando oy6 dos silbidos a su lado,
muy cerca y toses y otros ruidos subversivos..viddh cabeza indignado, ardiendo en
celo monarquico y se encontr6 con un guardia derogiiblico que, sujetandole por el
cuello de la camisa le intimd la rendicion de stsppa con todos sus derechos ilegislables.

-Todos los de este banco... desde aqui... hasta. goresos!
-iPero, sefor!...
-jSilencio!

Y la autoridad, en forma de media docena de pdnlevé al misero Paleélogo a
la prevencion, en compafiia de otros seis malheshimaos estudiantes menos él.

-iBlindado! -gritaba Miguel al bajar aquella escalejue habia subido lleno de
ilusiones.

Pero Blindado no aparecia.

Durmi6é en la prevencion el misero Bustamante. Aaddpsu primera noche en
Madrid.

Y al dia siguiente, tuvo que salir desterrado adalagaracon otros estudiantes

La Correspondencido decia: «<Don Miguel Bustamante, alumno de lailffad de
Medicina; Don Pedro Pérez, de la de Farmacia, y Auonio GOmez, de la de Ciencias,
han sido desterrados a Guadalajara a consecuai@aacindalo del Teatro Real, de que ya
dimos cuenta a nuestros lectores».

Los primeros dias de su destierro en Guadalajarabsgri6 mucho Miguel
Paledlogo. Su caracter gétima de nuestras disensiones politidastenia muy orgulloso
y descontentadizo. Hablaba poco con la patronaa eadla mesa, iba al café y pedia su
veneno correspondiente por sefias, y sin decir aladm pagaba.

Empezo a escribir sus memorias paméretener sus ocios

Un extracto de aquel diario nos ahorrard muchasfuér de soporifera narracion.
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Copio:
«Guadalajara es un poblachén que yace bajo el pleden militarismo invasor.
»NoO se ve mas que capotes azules y franjas delfpaptatidas en dos.

»Me han presentado en el café a varios caballdtoanas de la Academia de
Ingenieros. Simpatizamos.

»Presentacion en el Casino. No hay mas que catmliédumnos. Un joven toca el
piano... con los tacones y las espuelas.

»Me va gustando Guadalajara. Los paisanos me llayaaal ingenierqg por mis
relaciones con el elemento militar. Después de,ttmo ejércitos permanentes son una
necesidad.

»Velita, que es el diablo y ademas una cosa queattaaquperdigén es mi intimo
amigo.

»Velita me aconseja que enamore a dofia Nicolasaigimora mi estado. Cierto que
la moral es relativa, como decia muy bien Blindawp, ¢y si don Serapio, el hermano de
dofa Nicolasa, averigua mis planes y me desloma?

»iDios mio!, jen buena me he metido! gdésafio con dofia Nicolasa!, lo que yo me
temia. Leo lo escrito y enmiendo: el desafio noogsdofia Nicolasa sino con don Serapio,
su hijo, digo, su hermano. No sé lo que me escgjPor qué seria dofia Nicolasa tan
sensible y yo tan calavera y tan... tan... tarétérbuena hora mangas verdes!, después
del burro muerto...

»Leo lo de mangas verdes y no lo borro porque mprbpuesto escribir en estilo
familiar y decir todo lo que siento, confesar mébitldades y darme bombo siempre que lo
merezca, como lo hacia J. J. Rousseau.

»Me he portado bastante bien sobre el terreno.S2vapio me pididé una explicacion
y yo se la di por consejo de Velita. Pagué la qeara todos aquellos sefiores y ya no se
hablara mas del asunto. Pero permitaseme consagrauspiro a la memoria de estos
amores efimeros y dulces, y a la de su victimaigiaipria, como creo que se dice, aunque
no estoy seguro. jAy, pobre Nicolasa!

»jGran éxito! En la tertulia de las de Pintiparagmos representado charadas Velita
y yo, con acompafamiento de caballeros alumnosfipriéas de la localidad y de
Marchamalo. Yo he representado varias fabulas dpdE®icen que el asno lo figuraba tan
bien que no me faltaba mas que rebuznar. No, ywmeha rebuznado, pero la charada
clasica debe ser muda.

»Me ha llamado a su despacho el sefior gobernadogolun poco de miedo, aunque
poco. ¢ Sera por lo de dofia Serapia, digo, Nic¢|asgato!) o sera por causas politicas?

»Era por causas politicas. Mis charada&HbBisturi me han comprometido. Se me
sigue causa en rebeldia y el gobernador me enéilggaz, que me entregara a la guardia
civil.
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»iY0 si que voy a entregarla de esta!

»jLa gloria es un martirio! La Academia en masaangara y pide al gobernador
casi amotinada, que aplace mi prisién... pero aanie llega la camisa al cuerpo. Esos
caballeros alumnos, cuya buena intencién agradepealen empeorar mi causa.

»El gobernador acaba de acceder a la peticiorodiadenieros y se dara en el teatro
esta misma noche una funcién a mi beneficio. Yoesgntaré charadas y haré de hijo en
Verdugo y sepultureroDespués, saldré entre civiles del teatro. Défamitente, soy un
martir de las ideas y un genio. Lo de genio nmg#rE a nadie por ahora, pero lo soy...

»Necesito coordinar mis ideas... jQué emociondd!teatro lleno de uniformes... la
escena llena... de roses... En cuanto yo exclamé:

Yo derribo una cabeza

siempre del primer hachazo...

los caballeros alumnos, como otros tantos caballenergimenos, se levantaron, locos de
entusiasmo, y a gritos, a palmadas, hasta sablxewms improvisaron la ovacién mas
descomunal de todos los siglos, por lo menos destdds siglos en que ha habido
ingenieros militares. jQué entusiasmo! El tablagl@brié de roses, después se cubrié de
caballeros alumnos. Velita me quiso ahogar en vawzab

»Me sacaron en procesién por las calles.

»El gobernador mandé a los civiles para rescatarfalos, sablazos, tiros... jqué sé
yo! Dormi en el calabozo de la Academia. Aquelle futna equivocacion, pero dormi
dentro del fuero militar.

»Al dia siguiente compareci ante el director déustre escuela. Era un brigadier
medio ciego, muy ordenancista y de muy malas pulgasllam6 caballero alumno y me
mando arrestado, mientras se me formaba sumarigd @Quee era yo ingeniero. No me
permitié sacarle de su error y fui arrestado evowalabozo.

»0Ocho dias después, saliamos desterrados parausfadabarios alumnos de la
Academia de ingenieros militares, entre ellos el [3r Miguel Paledlogo Bustamante,
complicado en otras causas politicas'. Al menobatdciaLa Correspondencia

»Y0 me encontré, de justicia en justicia, entregada de mi pueblo. Entré en mis
lares en calidad de estudiante, periodista y cafoalilumno de ingenieros, desterrado por
causas politicas.

»Mi mujer, mis hijos lloran conmigo en el destieredgo menos penoso por las
dulzuras del hogar.

»Como sigo cesante, el pan, el poco pan que comesaoggro. iEl negro pan del
destierro!



Bustamante Leopoldo Alas

»Toda mi familia, todos mis vecinos, se esfuerzangonsolarme... pero jay!, en
vano, mi llanto es inagotable.

»Por mucho que ellos quieran endulzar mi amargarap dejaré de ser una victima
de nuestras disensiones politicas.

»iSoy un desterrado!

»Cierto que esta es mi esposa, estos mis hijospestasa, este mi lecho, este mi
gorro, mi inveterado gorro de dormir...

»Pero, ¢y el sol de la patria?
»PALEOLOGO».
Oviedo, 1884.
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